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Depuis 2003, PINTDECOR transforme les murs en véritables ceuvres d'art
grace a ses collections exclusives de complément d'ameublement, papiers
peintsetpanneaux muraux.

Polyvalents et élégants, les revétements Pintdecor apportent du caractere a
chaque espace :delacuisineausalon, de lasalle de bains alachambre, mais

B O T A
- Dal 2003, PINTDECOR trasforma le pareti in vere e proprie opere d'arte
~ grazie a esclusive collezioni di Complementi d'arredo WallPanel e
~+ WallPaper.
“#- Versatili.ed eleganti, i rivestimenti Pintdecor donano carattere a ogni
1" ambiente: dalla cucina al living, dal bagno alla camera da letto, dagli spazi
1+ commerciali a ristoranti, hotel, resort, centri benessere, spa, palesire e . aussi aux espaces commerciaux, restaurants, hotels, resorts, centres de
_ﬁ piscine. | bien-étre, spas, sallesde sport et piscines.
I-nostri Designer interni.sono sempre all'opera per aggiornare ¥ Nos designers internes travaillent constamment a la mise a jour des
(~ periodicamente le collezioni'WallPanel e Wallpaper e offrire soggetti 4tz collections de papiers peints et panneaux muraux afin de proposer des
. sempre nuovi e attuali. In piu, la collaborazione con esperti Designer esterni ¢ créations foujours nouvelles et actuelles. De plus la collaboration avec des
contribuisce ad arricchire ulteriormente lo stile del brand. T designers externes expérimentés contribue a enrichir davantage encore le
Pintdecor sceglie.solo materialidialta qualita e utilizza tecnologiainnovativa. 4" stylede lamarque.
perrealizzare articolidialto livelloche durano nel tempo. li=iT. Pintdecor choisit uniguement des matériaux de haute qualité et utilise une
Inoltre, grazie alla competenza dei nostri sviluppatori grafici, siamo'ingrado technologieinnovante pourrealiser des articleshaut de gamme et durables.

di offrire progetti personalizzati pensati per soddisfare le esigenze del '!:_,' De plus, grace a |'expertise de nos graphistes, nous proposons des projets
cliente. ‘:,!.f = surmesure pourrépondre achaque besoin spécifique de nosclients.

Ispirazione artistica, materiali d'eccellenza e tecnologia innovativa sono ﬂ Inspiration artistique, matériaux d'excellence et technologie innovante
glielementiche formano ogniarticolo firmato Pintdecor. ‘:;.}5.-"':': sontleséléments quicaractérisent chaque créationsignée Pintdecor.

et = el LESEEEE = e e
e o WIS A N R R
Desde 2003, PINTDECOR convierte las paredes en verdaderasobras de arte
gracias a sus exclusivas colecciones de complemento de decoracién, papel
pintadoy paneles murales.
Versatiles y elegantes, los revestimientos Pintdecor aportan caracter a
cualquier espacio: desde la cocina al salon, del bafio al dormitorio, y tambien g
_:1 a espacios comerciales, restaurantes, hoteles, resorts, centros de j
. bienestar, spas, gimnasiosy piscinas. ‘
= Nuestros disefiadores internos trabajan constantemente en la actualizacién

Since 2003, PINTDECOR has been fransforming walls into frue works of art
4 with ifs exclusive collections of Furnishing Accessory, Wallpaper and Wall
Panels.

Versatile and elegant, Pintdecor coverings add character to any
environment: from the kitchen to the living room, from the bathroom to the
bedroom, and from commercial spaces to resftaurants, hotels, resorts,
: wellness centres, spas, gymsand swimming pools.

#, Ourin-house designers are constantly workin\gto update the Wallpaper and
..~ de las colecciones de papel pintado y paneles murales para ofrecer disefios 5### Wall Panels collections, offering new and contemporary designs.
siempre nuevos y actuales. Ademas, la colaboracion con disefiadores =## Collaborations with experienced external designers further enrich the
externos expertos contribuye a enriquecer ainmas el estilode marca. sk distinctive brand style.

Pintdecor elige solo materiales de alta calidad y utiliza tecnologia
innovadora paracrear articulos de alto nivel que perduran en el fiempo.
Ademas, gracias a la experiencia de nuestros desarrolladores graficos,
podemos ofrecer proyectos personalizados para satisfacer cualquier
necesidaddelcliente.
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tfechnologytocreatetop-level productsthat standthetestof time.
gl Moreover, with the expertise of our graphic developers, we can deliver
tailor-made projects designed fomeeteveryclient'sneeds.

Artistic inspiration, premium materials, and innovative technology are the
Inspiracién artistica, materiales de excelencia y tecnologia innovadora coreelementsof every piece bearing the Pintdecor name.

sonlos elementos que conforman cada articulo firmado por Pintdecor.
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Pintdecor selects only high-quality materials and uses innovative 2
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Rivestimento Coordinato

Con Pintdecor € possibile realizzare un rivestimento
coordinato che rendera unico qualsiasi ambiente.
WallPanel e WallPaper con lo stesso soggetto e il quadro
tondo con cornice metallica che riprende un dettaglio dello
stesso disegno.

Revétement Coordonnée

Avec Pintdecor, vous pouvez créer un revétement assorti qui
rendra unique n'importe quel environnement.

WallPanel et WallPaper avec la méme image et le tableau rond
avec cadre en métal qui reproduit un détail du méme sujet.

Revestimiento Coordinado

Con Pintdecor es posible crear un revestimiento coordinado
que hara unico cualquier ambiente.

WallPanel y WallPaper con la misma imagen y el cuadro
redondo con marco de metal que reproduce un detalle del
mismo diseno.

Coordinated Covering

With Pintdecor you can create a coordinated wallcovering that
will make any room unique.

WallPanel and WallPaper with the same image and the round
painting with metal frame that reproduces a detail of the same
design.

22
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WallPaper
Gold Collection

Una selezione di particolari immagini stampate su esclusivi supporfi
dorafi (Gold Sand o Gold Moon) che creano unrisultato splendente e
sobrioallo stessotempo.

Questo prezioso supporfo dorafo puo rendere speciale anche una
semplice parefe atinfaunita.

Une sélection d'images spéciales imprimées sur des supports
exclusif dorée (Gold Sand ou Gold Moon) pour un resulfat a la fois

brillantetdiscret.
Ce préecieux support doré peut rendre spécial méme un simple mur
decouleurunie.

Una seleccion de imagenes peculiares imprimidas sobre exclusivos
soportesdorados (Gold Sand o Gold Moon) que crean un resultado

brillantey sobrio almismo fiempo.
Este preciado soporte dorado puede hacer especial hasta una

simple pareden color liso.

A selection of special images printed on exclusive gold backings
(Gold Sand or Gold Moon) that produce a result both bright and

soberaf the same fime.
This precious golden backing can make even a simple plain wall
special.

24
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GOLD SAND

Superficie laminata oroleggermenteruvida.

Cartain PVC con laminazione finale surefroin TNT, 390 gr./m2
Retro TNT 70% cellulosa e 30% fibre sinfetiche

Rivestimento frontale 100% PVC e laminazione oro con film plastico
Larghezzafasciacm. 98

Materiale lavabile con spugnamorbida e acqua

Surface laminée or etlégerement rugueuse.

Papierpeinten PVC aveclaminagefinalaudosen TNT, 390 gr./m2
Dosen TNT 70% cellulose et 30% fibres synthétiques

Revétement fronfal 100% PVC et laminage dorée avecfilm plastique
Largeurdeléscm. 98

Lavable avecune éponge douce ef del'eau

Superficie laminadaenorolevemente granulosa.

Papel pinfadoen PVC con laminado final sobre el lado posterior

en TNT, 390 gr./m2

Posterioren TNT 70% celulosay 30% fibras sintéticas

Recubrimiento frontal 100% PVCylaminado oro concapade plastico
Laminaanchacm. 98

Lavable conesponja suaveyagua

Goldlaminate surface with slightroughness.
PVCwallpaperwith final lamination on TNT back, 390 gr./m2
TNT backing 70% cellulose and 30% syntheftic fibers

Front coating100% PVC and gold lamination with plastic film
Stripwidthcm. 98

Washablematerial with soft sponge and water

Stampa
ecologica
certificata

Impression
ecologique
certifiee

GOLD MOON

Superficie laminata oro contramairregolare goffrata.

Cartain PVC con laminazionefinale suretroin TNT, 390 gr./m2
Reftro TNT 70% cellulosa e 30% fibre sinfetiche

Rivestimento fronfale 100% PVC e laminazione oro con film plastico
Larghezzafasciacm. 98

Materiale lavabile con spugnamorbida e acqua

Surface laminée dorée avectextureirréguliere gaufrée.

Papier peinten PVC aveclaminage finalaudosen TNT, 390 gr./m2
Dosen TNT 70% cellulose et 30% fibres synthetiques

Revétement fronfal 100% PVC et laminage doré avecfilm plastique
Largeurdelescm. 98

Lavable avec une éponge douce et del'eau

Superficie laminadaenoro contexturagofradairregular.
Papelpinfadoen PVC con laminado final sobre el lado posterior
enTNT, 390 gr./m2

Posterioren TNT 70% celulosay 30% fibras sintéticas

Recubrimiento frontal 100% PVCy laminado oro con capa de plastico
Laminaanchacm. 98

Lavable conesponja suave yagua

Goldlaminate surface withirregularembossedtexture.
PVCwallpaperwith final laminationon TNT back, 390 gr./m2
TNT backing 70% cellulose and 30% synthefic fibers

Front coating 100% PVC and gold lamination with plastic film
Stripwidth cm. 98

Washablematerial with soft sponge and water

Impresion
ecologica
certificada

Certified
eco-friendly
printing




WallPaper
Prestige Collection

Questa raccolfa nasce dalla creafivita del cenfro stile Pintdecor,
arricchifa dalla collaborazione con designers e artisti esterni che
hannorealizzato pernoiimmagini esclusive ericercate.

Per la stampa di queste immagini & possibile scegliere tra due
supporti di qualita, la carta Classic con texture liscia e la carfa Rough
confextureruvida.

Cette collection est née de la créativité de nofre bureau « Centre du
style » Pintdecor et est enrichie par la collaborafion avec des
designersetdesartistes externes quiontcree desimages exclusives
efraffinees pournous.

Pour imprimer ces images vous pouvez choisir entre deux supporfs
de qualite, le papier peint Classic avec une fexture lisse et le papier
peinf Rough avec une fexture rugueuse.

Esfa coleccion nace de la creatividad de Pintdecor Style Cenfer,
enriquecidaconlacolaboracion de disenadoresy artistas externos
que han creadoimagenesexclusivasy refinadas paranosofros.

Para la impresion de esftas imagenes, e puede elegir enfre dos
soporfes de calidad, papel Classic con fexfura suave y papel Rough
contfexturarugosa.

This collection was born from the creativity of Pinfdecor "Style
Cenfer" office and is enhanced by the collaborafion with exfernal
designers and arfists who created exclusive and refined images for
us. You can choose befween two quality substrates, Classic
wallpaper with a smooth texture and Rough wallpaper with a rough
fextureinorderfoprintthese images.
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CLASSIC

Superficie sobriacon granaimpercettibile.
Carftaconretroin TNT, 215gr./m?2

Rivesfimento fronfale PVC FREE — materiale ecologico
Larghezzafasciacm. 98

Trattamentfoignifugo

Materiale lavabile con spugnamorbida e acqua

Surface sobre augrainimperceptible.
Papierpeintfavecdosen TNT, 215gr./m?2

Revétement fronfal en PVC FREE — materiau ecologique
Largeurdelécm. 98

Traifementignifuge

Lavable avecune éponge douce etde I'eau

Superficie sobriacontexturaimperceptible.
Papelconladoposterioren TNT 215gr. /m?2
Recubrimiento frontal PVC FREE — material ecologico
Laminaanchacm. 98

Tratamienfoignifugo

Lavable conesponjasuaveyagua

Sober surface withimperceptible grain.

TNT paper, 215gr./m?2

Frontcoating PVC FREE - eco-friendly material
Stripwidthcm. 98

Flamerefardant freatment

Washable material with soff sponge and water

Stampa
ecologica
certificata

Impression
ecologique
certifiee

Impresion
ecologica
certificada

eco-friendly

ROUGH

Superficie goffrata con effettomuroruvido.
CarftainPVCconretroin TNT, peso fof. 380 gr./m2
Retroin TNT90gr./m2

Rivestimentofronfale 100% P.V.C. 260 gr./m?2
Larghezzafasciacm. 98

Trattamentoignifugo

Materiale lavabile con spugnamorbida e acqua

Surface gaufrée avec effet paroirugueuse.
PapierpeinftenPVCavecdosen TNT,380gr./m2
Dosen INT9S0gr./m2

Revétement frontal 100% PVC 260 gr./m?2
Largeurdelécm. 98

Traitementignifuge

Lavable avecune éponge douce etdel'eau

Superficie gofradacon efectoparedgranulosa.
PapelenPVC conlado posterioren TNT, peso tofal 380 gr./m?2
Posterioren TNT90gr./m?2

Recubrimiento frontal 100% P.V.C. 260 gr./m?2
Laminaanchacm. 98

Tratamientoignifugolavable con esponja suavey agua

Embossed surface withroughwall effect.
PVCpaperon TNT380gr./m2
TNTbacking90gr./m?2

Frontcoating100% P.V.C. 260 gr./m?2
Stripwidth cm. 98

Flame retardant treatment

Washable material with soff sponge and water

Certified

printing
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WallPaper
3D Collection

Grazie ad una particolare fecnica di stampa, le immagini divenfano
fridimensionali.
I trattidel disegnoesconodallaparefe eilrisultato sivede e sisente.

T ——

-

Les images deviennent fridimensionnelles grace a une fechnique
d'impressionspéciale.

Les lignes du dessin émergent du mur ef le résultat est visible ef
palpable.

T

Las imagenes se vuelven fridimensionales gracias a una partficular
fécnicadeimpresion.

Los frazos del diseno salen de la pared y el resultado se ve y se
siente.

The images become three-dimensional thanks fo a special printing

fechnique.
The lines of the design emerge from the wall and the result can be

seenandfelf,
28




CLASSIC

Superficie sobriacongranaimpercettibile.
Cartaconrefroin TNT, 215gr./m2

Rivestimento frontale PVC FREE — materiale ecologico
Larghezzafasciacm. 98

Trattamentoignifugo

Materiale lavabile con spugnamorbida e acqua

Surface sobre augrainimperceptible.
Papierpeintavecdosen TNT, 215gr./m2

Revétement fronfal en PVC FREE — matéeriau ecologique
Largeurdelecm. 98

Traitementignifuge

Lavable avecune éponge douce et del'eau

Superficie sobria contexturaimperceptible.

Papel con lado posterioren TNT 215gr./m?2
Recubrimiento fronfal PVC FREE — mafterial ecologico
Laminaanchacm. 98

Tratamientoignifugo

Lavable conesponja suaveyagua

Sober surface withimperceptible grain.

TNT paper, 215gr./m2

Frontcoating PVCFREE - eco-friendly material
Stripwidthcm. 98

Flamerefardant freatment

Washablematerial with soft sponge and water

Stampa Impresién
ecologica ecologica
certificata certificada

Impression Certified
ecologique  eco-friendly
certifiee printing




WallPanel

Un'alternativamoderna ai comunirivestimenti.

Totale assenzadifughe perunapuliziafacile e veloce.
Perfetfti sia perambientinuovi che perristrufturazioni.
Nonrichiede personale specializzato per l'installazione.
Possibilita distampare grandiformati.
Taglioamisuradelcliente e foriarichiesta.
Adaftoaqualunque ambiente e personalizzabile.

Unealfernafive moderne aux revéfementstraditionnels.
Absence fofale de joints pour unnetfoyagerapide effacile.

Parfaifs pour fous les nouveaux environnements et foufes les
renovations.

L'installation ne necessite pas de personnel spéecialise ef codfeux.
Possibilité d'impression de grands formats.

Découpe alatailleduclientef percage/trous surdemande.
Adapféeafouslesenvironnements et personnalisables.

Unaalternativamoderna a los habifuales revestimientos.
Ausenciatotal de juntas paraunalimpiezarapiday sencilla.
Perfectotanto paranuevosambientes como pararenovaciones.
Norequiere personal especializado para suinstalacion.
Posibilidad de imprimirgrandes formatos.
Corfesalamedidadel clienteyagujeros segun pedido.

Apto paracualguierambientey personalizable.

Amodern alfernative fo conventional coverings.

Absence of joinfsfor quick and easy cleaning.
Perfectforboth new spacesandrenovations.

High-cost specialized labour forinstallation not required.
Possibility of printing large formats.

Cusfomer-made cuf-outsandholesonrequest.

Suitable forany space and customizable.

30

INFORMAZIONI TECNICHE

» Pannello di alta qualita formato da due fogli di alluminio che
ricoprono uno sfrato di poliefilene esfruso, completamente privo di
meftalli pesanti e conforme alle normative europee.

» Spessore mm. 3, peso 4 kg/m2.

» Certificato CATAS per la resistenza al calore, ai liquidi e ai graffi.

» Stampa in alta definizione e frattamento protfetftivo opaco.

INFORMATIONS TECHNIQUES

» Panneau de hautfe qualite compose de deux feuilles d'aluminium qui
recouvrent une couche. de polyethylene extrude, fotalement
exempt de metaux lourds ef conforme aux normes europeennes.

» Epaisseur 3mm, poids 4 kg/m?2.

» Certifie CATAS pour la resistance a la chaleur, aux liquides ef aux
rayures.

» Impression en haute definition et fraifement de protfection mat

INFORMACION TECNICA

» Panel de alfa calidad formado por dos laminas de aluminio que
recubren una capa. de polietileno extruido, completamente libre de
metales pesados y segun la normativa europea.

» Espesormm. 3, peso 4 kg/m2.

» Certificado CATAS de resisfencia al calor, liquidos y rayones.

» Impresion de alta definicion y frafamiento protector mate.

TECHNICAL INFORMATION

» High-quality panel consisting of two aluminium sheefs covering a
layer of extruded polyethylene, completfely free of heavy metals and
compliant with European standards.

» Thickness mm. 3, weight 4 kg/mZ2.

» CATAS certified for resistance o heat, liquids and scrafches.

» High-definition printing and protective freatment in a matt finish.



WallPanel

Classic

Grazie alla stampa in alta definizione ogni soggetto diventa
parficolarmente realisfico e il risultato sulla parete sara unico.

OPTIONAL: Finitura Lucida/Scrivibile e Cancellabile
Pannello Magnetico
RAL Tinta Unita

Grace a I'impression en haute definition, chaque sujet devient
parficulierement réaliste ef le résultat sur le mur sera unique.

OPTIONAL: Finition Brillante/Ecrire et Effacer
Panneau Magnetique
RAL Couleur Solide

Gracias a la impresion en alfa definicion cada motivo es
especialmente realistay el resultado sobre la pared Unico.

OPTIONAL: Acabado Brillo/Escribir y Borrar
Panel Magnetico
RAL Color Liso

Thanks fo high-definition prinfing, each subject becomes
particularly realistic and the resulf on the wall will be unique.

OPTIONAL: Glossy/Writable and Erasable Finish
Magnetic Panel
RAL Solid Colour

31



){)ValchmeI

Con la stampa a rilievo i WallPanel diventano fridimensionali.
Questa particolare tecnica di stampa consenfe di creare sulla
superficie preziosi effettirilievo percepibili non solo con gli occhi,
ma anche al fatfo.

OPTIONAL: Finitura Lucida

Grace a I'impression a relief 3D, les WallPanel deviennent
fridimensionnels.

Cefte technique d'impression spéciale vous permet de creer de
precieux effets en relief sur la surface, perceptibles non seulement
a l'ceil, mais aussi au foucher.

OPTIONAL: Finition Brillante

Con laimpresion a relieve los WallPanel se convierten en
fridimensionales.

Estfa partficular tecnica de impresion permite crear sobre la
superficie preciosos efectos a relieve perceptibles a la vista y al
facto.

OPTIONAL: Acabado Brillo

WallPanel becomes three-dimensional with the relief prinfing.
This special printing technique allows fo create some precious
relief effects on the surface perceptible not only with the eyes, but
also to the tfouch on the surface.

OPTIONAL: Glossy Finish
32




WallPanel

Luxury

Una speciale tecnica di stampa unita ad esclusivi pannelli con
superfici parficolari creano sull'immagine effetti cromatici preziosi e
riflessidi luce.

[l risultato e diverso per ogniimmagine ma l'effefto &€ sempre
straordinario.

OPTIONAL: Finifura Lucida/Scrivibile e Cancellabile

Une fechnique d'impression spéciale combinée a des panneaux
exclusifs avec de surfaces parficulieres créent de préecieux effefs
de couleur ef des reflefs de la lumiere sur I'image.

Le résultat est difféerent pour chaque sujef, mais I'effef est foujours
extraordinaire.

OPTIONAL: Finition Brillante/Ecrire et Effacer

Una fécnica de impresion especial combinada a paneles exclusivos
con superficies partficulares crea preciosos efecfos cromaticos 'y
reflejos de luz.

El resultado es diferente para cada imagen, pero el efecto es
extraordinario siempre.

OPTIONAL: Acabado Brillo/Escribir y Borrar

A special prinfing fechnique combined with exclusive panels with
special surfaces create precious colour effects and light reflectfions
on the image.

The result is different for each image, but the effect is always
extraordinary.

OPTIONAL: Glossy/Writable and Erasable Finish
33



WallPanel

MAGNETIC-LED

LUMINOSO - MAGNETICO - SCRIVIBILE E CANCELLABILE

[l WallPanel MAGNETIC-LED non e solo bello ma anche
funzionale, infatti presenta una superficie lucida illuminata da luce
a LED sulla quale e possibile aftaccare qualungue accessorio
magnefico presente in commercio e dove si puo anche SCRIVERE e
CANCELLARE.

LUMINEUX - MAGNETIQUE — ECRIRE/EFFACER

Le WallPanel MAGNETIC-LED n'est pas seulement beau mais aussi
fonctionnel, en fait, il présente une surface brillante eclairée par la
lumiere LED sur laguelle vous pouvez aftacher n'imporfe quel
accessoire magnéetique disponible dans le commerce et ou vous
pouvez egalement ECRIRE ET EFFACER.

LUMINOSO - MAGNETICO - ESCRIBIR/ BORRAR

El WallPanel MAGNETIC-LED no es solo bonifo sino fambien
funcional, de hecho fiene una superficie brillante iluminada por luz
LED sobre la que es posible fijar cualquier accesorio magnetico del
mercado y donde se puede ESCRIBIR y BORRAR también.

ILLUMINATED - MAGNETIC - WRITABLE AND ERASABLE

The MAGNETIC-LED WallPanel is both attractive and functional: it
has a shiny surface illuminated by LED light where any magnetic
accessory can be atfached onfo and where you can also WRITE
and ERASE.
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INFORMAZIONI TECNICHE
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Pannello accoppiato formato da un elemento anteriore in PMMA GREENCAST e un pannello
posteriore metfallico di alfa qualita. Completamente privo di metalli pesanti e conforme alle
normative europee.

Spessore fotale mm. 10, peso 12 kg/m*.

[lluminazione con luce a LED neutra 4000 k

Stampa in alta definizione.

Impermeabile.

Sono compresi 2 profili laterali e 1 profilo superiore in alluminio spazzolato colore argento.

INFORMATIONS TECHNIQUES

4

v v v v v

Panneau couplé compose d'un element avant en PMMA GREENCAST et d'un panneau
arriere en metal de haute qualifé. Tofalement exempt de metaux lourds ef conforme a la
réglementation européenne.

Epaisseur fotale mm. 10, poids 12 kg/m®.

Eclairage avec lumiere LED neutre 4000 k

Impression haute définifion.

Impermeable.

2 profils latéraux et 1 profil supérieur en aluminium argent brosse sont inclus.

INFORMACION TECNICA

4
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Panel acoplado formado por un elemento frontal en PMMA GREENCAST y un panel
postferior metalico de alfa calidad. Completamente libre de metales pesados y conforme a
la normativa europea.

Espesor fotal mm. 10, peso 12 kg/m”,

[luminacion con luz LED neutfra 4000k

Impresion de alfa definicion.

Impermeable.

Se incluyen 2 perfiles laterales y 1 perfil superior en aluminio cepillado color plata.

TECHNICAL INFORMATION
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Coupled panel consisting of a GREENCAST PMMA front element and a high-quality metal
back panel. Completely free of heavy metals and compliant with European regulations.
Totfal thickness mm. 10, weight 12 kgs/m*.

Lighting with neutral 4000 k LED light

High-definition prinfing.

Waterproof.

2 side profiles and 1 top profile in silver brushed aluminium are included.




WallPanel

MAGNETIC ACCESSORIES

Una parete elegante ed efficiente grazie alla nostra collezione di
accessori magnefici che completano con stile il fuo WallPanel
Magnetico. Accessorifunzionali che puoi attaccare, staccare e
spostare quando vuol. In questo modo avrai un pannello
personalizzafo e la massima comadita Tutti disponibili in 3 diversi
colori con finitura impermeabile e anfiruggine.

Une mur elegante et efficace grace a nofre collection d'accessoires
magnefiques qui complefent avec style votre WallPanel
Magnefique. Accessoires fonctionnels que vous pouvez affacher,
detacher ef déplacer quand vous le souhaitez. De cefte facon, vous
aurez un panneau personnaliseé ef le plus grand confort. Tous
disponibles en 3 couleurs différentes avec une finition
impermeable ef antirouille.

Una pared elegante y eficiente gracias a nuestra coleccion de
accesorios magneficos que completan con estilo fu WallPanel
Magnetico. Accesorios funcionales que puedes montar, desmontar
y mover cuando quieras. De esta forma tendras un panel
personalizado y la maxima comodidad. Todos disponibles en 3
colores diferentes con acabado resistente al aguay al dxido.

A stylish and efficient wall with our collection of magnefic
accessories that complete your Magnetic WallPanel with style.
Funcfional accessories that you can sfick, detach and move
whenever you want. This gives you a customised panel and
maximum convenience. All are available in 3 different colours with a
waterproof and rustproof finish.
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www.pintdecor.it

ordini@adria-art.it
export@adria-art.com

Ph: +39 0541 659186

@pintdecor_italy

@ PintdecorMadeinltaly

@ Pintdecorltaly
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